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1. Հայկական լե ոնաշխարհը Առաջավոր Ասիայի խոշոր գետերի գյխավոր շրարաժանն է։ 

Այստեղից են սկիղր առնում և լեռնաշխարհի ձորերով ու հովիտներով դեպի հարևան հարթա-

վայրերը հոսում ոչ միայն եփրատ, Տիգրիս, Արացս, Կուր, ճորոխ, Դայլ գետերը, այլև դրանց 

վտակներից շատերը։ Լեռնաշխարհի . գոգավորություններում ու սարահարթերում կան բազմաթիվ 

լճեր ու լճակներ։ Սակայն տարածքի հին շրանունները (գետերի ու լճերի հին անունները) բա-

վարար- արտացոլում չեն գտել հայ մատենագրության մեշԱ Լեռնաշխարհի հին տեղանունների, 

.•այդ թվում ՛ւ ջրանունների, հիմնական աղբյուրները V—XII դդ. հայ մատենագրության պատ-

մական և աշխարհագրական բնույթի երկերն են։ 

Պատմական երկերում աշխարհագրական վայրերի անունները հիշ ատակվում են պատմական 

որևէ իրադար\ո-.թյան հետ առնչվելու դեպքում միայն։ Սակայն հաճախ պատմիչները տեղանու-

նը չեն նշում՝ բավարարվելով սոսկ օբյեկտի տեսակային անո&ը տալով2լ Ուստի զարմանալի 

չէ, որ պատմական առանձին երկերում ջրանունների քանակը մեծ չէՅ։ 

Աշխարհագրական երկերը, չնայած պարունակած առավել հարսւստ նլոլթին, քիչ բան են 

. ավելացնում պատմական Հայաստանի՝ այլ աղբյուրներից հայտնի ջրանուններին։ Ի դեպ, այս 

երկերում լեռնաշխարհի տարբեր տարածքներ անհամաչափ են նկարագրված։ Օրինակ, «Աշխար-

հացույցումս Մեծ Հայքի Տուրուբերան, Այր արատ, Բարձր Հայք աշխարհները նկարագրված են 

.բավական մանրամասնորեն (գավառների գիրքը, լեոները, գետերը), այնինչ ՍլՈէնիք, Արցախ, 

Գուգարք, Վասպուրական աշխարհների նկարադրությոմւը սահմանափակված է սոսկ գավառների 

թվար կմ ամ բ I 

2. V—XII դդ. հայ մատենագրության մեջ հանվանե ավանդված են հետևյալ ջրանունները. 

ա) q b i n u i t n i t H b r . l-րասխ, Մուրց (Մ ուրցամ օր), Ախուրեան (Ահուր), Մեծ գետ (Մեծա-

.գետ), Մեծ մօր, Մեծամօր, Քասախ (Քասաղ), Հրազդան (Հուրաստան), Ասպահեն կամ Խոզ-

մօր, Ազատ, Դինայ, Տղմուտ, Աղամւոյ, Ռահ, Կուր, Տրտու, Լոփնաս (Լոգնաս), Աղոլան, Գե-

տառու, Եփրատ, Արածանի, Բագրևանդ, Մեղ (Մեղեայ գետ), Մեզտեայ գետ, Մանանազի, Մա֊ 

մ ուշեղ, Դկղաթ (Տիգրիս), Քաղիրթ կամ Շիթիթմա, Ջերմ (Ջերմայ), Որբ, Կորգոլաց գետ, ճո-

րոխ կամ Ակամսիս կամ Ցսհ, Գայլ, Մեա Գայլ, Ալիս/, Առուն։ Արասխ և այլն. 

1 Հայկական լեռնաշխարհում 50 կմ և ավելի երկարությամբ 100-ից ավելի գետեր կան։ Ոչ 

• մեծ (1:2000000 մասշտաբի) քարտեզի վրա հս. լ. 37°—41°-ով և արլ. եր. 38°—44°֊ով սահմա-

նափակված տարածքում ամրագրված են 60-ից ավելի գետերի և շուրշ 15 լճերի անուններ։ Հայ 

մատենագրության տվյալները զգալիորեն զիջում են այս տվյալներին։ 

2 Մենք չգիտենք, օրինակ, թե հետևյալ քաղվածքներում հիշատակված գետերն ինչպես էին 

կոչվում հնում. «Հրամայէ նախ զամբարտակ գետոյն ապաոաժիւք և մեծամեծ վիմօք շինել» 

(Խոր. 5 2 ) , ա զմասն ինչ գետոյն ընդ մէջ քաղաքին բաշխեալ անցուցանէ» (Խոր. 53) (խոսքն 

այժմյան Խոշաբ գետի մասին է ) , «էջ յափն գետոյն հոսանացն Եփրատոլ... ի գետախաոնոլնսն 

երկուց գետոց» (Բոլզ. 115) (երկրորդ գետի անունը մնում է անծանոթ), гյորժամ ի դե о զն մը-

տանէր սուրբ ն աստուածասէր ժողովն, գետ փոքրագոյն անցանէր ընդ մէջ շինին» (Կաղ. 7 4 ) , 

гի գալն մեր ի հովիտ մի Արցախայ՝ յեզբ գետոյն ի տեղի մի Տղախ անուն կոչեցեալ» (Կազ. 

209)։ Նման հաղորդումներ շատ կան մեր պատմիչների երկերուս։ 

3 Այսպես, օրինակ՝ Կորյունը հիշատակում է 1 գետանոմւ, Ագաթանգեղսսը՝ 3, Եղիշեն՝ 3, 

• Բուզանդը՝ в, Փարպեցին՝ 2, Խորենացին՝ 19, Ղեսնդը՝ в, Սեբեոսը՝ 11, Մամիկոնյանը՝ в, 

Դբասխանակերտցին՝ 11։ 
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ր) լքաւնուններ. Բզնունեաց ծով կամ Ռշտունեաց ծով կամ Աղի ծով, Գայլատու ծովակ, 

Գեղամայ կամ Գեղա(ր)քունեաց ծովակ, ծովակ Հիւսիսդյ, Պ աղակացիս լիճ, Եղիգի լիճ, Կար֊ 

նոյ ծով, Ծիայ ծով, Ծովք լիճ։ 

о. Հայկական լեռնաշխարհի հին ջրանունների, հատկապես գետանունների ցանկը կարելի 

է 1Րա8նե1. նա1< ՜'ա/ մատենագրության այլ կարգի վկայություններով։ Օրինակ՝ «Աշխարհացույ-

ցումՍյունյաց աշխար Հի նկարագրության մեշ կարդում ենք. г.. Սիւն իք... ունի գաւաոս երկո-

տասան. ղկրնշակ, զճահուկ, ղՎայոց ձոր, ղԳեղաքունի՝ հոմանուն ծովովն, զՍոթս, ղԱղահԷՃ. 

ijjr/ւււկ ն, դՀարանղ, ղԲադս, ոԶորս, դԱրևիս, ղԿովսական հոմանուն գետովք...» 4 , Ըստ «Աշ-

խարհացույցի» համանուն գավարներ և գետեր են եղել նաև Տայքում, Դադարքում ւ Հայ մատենա-

գրության մեշ տվլալներ կան, որ համանուն գավաոներ և գետեր են եղել նաև այլ վայրերում, 

ինչպես* Ջերմաձոր (գավառ Մոկաց աշխարհում) և £երմ (Զերմայ) գետ$, Բա գրեանդ (գավառ 

Այբարատամ) և Բագրևանդ գետ&, Կորդուք (Կորճայք աշխարհի գավառ) և Կորդուաց գետ7, 

Մ անանասի (գավառ Բարձր Հայքում) ե Մանանադւի դետ^է Մեծ Հայքի որոշ գավառների անուն-

ներսէս պրս. ուաւ գետ բառի առկայությունը ևս վկայում Է, որ հատկապես լեռնային դավաոնե-

րրլւ շատերը համանուն Էին այդ գավառներով հոսող դետերին կամ գետերը Համանուն Էին իրենց 

Հովիտներում գտնվող գավառներին։ 

4. Հայկական սկզբնաղբյուրներում ջրանունները հանդիպում են հետևյալ շարահյուսական 

կաոուցվածքներում. ա) բառակապակցություններում, որոնց անդամներից մեկը ղ ե ա , ծ ո վ , ծ ո -

վ ա կ , | ի 6 , մ օ ր բառերից մեկն Է. տեղանունը կարող Է նախորդել կամ հաշորդել դրանց, բ) որ-

պես « յետ, ծ ո վ , [JiG, ծ ո վ ա կ , մ օ ր բառերի լրացում հանդես եկող (որոշիչ կամ • բացահայտիչ) երկ-

րորդական նախադասության կամ դերբայական դարձվածի կազմում. գ) ա կ ո ւ ն ք . L o r , (քեսւեղր, 

ծ ո վ ե զ ր , սւվւ բառերով կապակցություններում իբրև Հատկացուցիչ, դ) «(տեղանուն) 1լ (տեղա-

հան) խառնին» կամ «(տեղանուն) խառնի ի (տեղանուն)» կառուցվածքներում։ 

J . .Ջրանունների վկայությունների հիմնական եղանակը առաշինն Էճ տ ե ղ ա ն ո ւ ն + (|but և 

օևսւ -ք-տեղանուն : Այս կապակցություններում դրսևորվում են որոշ առանձնահատկություններ% 

պայմանավորված տեղան վան դիրքով։ 

նախադաս դիրքում տեղանունը դրսևորում ( նախադաս որոշչի Հատկություններ. այն հոլո-

վով չի համաձայնում Հասարակ անվանը, այլ մնում է ան ւի ո վախ. ինչպես՝ «և չև ընդ Ալիւս գետ 

անցեալ... սատակեաց ղզօրս» (Խոր. 124), «զայգին մեծ յոր մտանէր Առուն գետ» (Խոր. 194), 

«Հուպ ի քաղաքն Երուանդայ ի վերայ Ախուրեան գետոյ» (Խոր. .175), «պատահէին երանելւոյն ղա-

փամբ Ռահ գետ ո յն» (Կոր. 54), «առ խորագոյն դարիւքն Լոփնաս գետոյն» (Եղիշէ, 7 6 ) , «կար-

գէր և կազմէր զճակատն.... առ ափն Տղմուտ գետոյն» (Ե։լիշէ, 116), «անտառ առ Ազատ գետովն 

տնկէ» (Խոր. 265), Հորք անցեալ վտարին այսր զԿուր գետով.9 (Խոր. 2 0 0 ) , «շէն-ս պարգևեալ 

նմա ղՀրազդան գետով.ս (Խոր. 121)։ Այս կապակցություններում հասարակ անունը երբեմն հող 

է ընդանում, երբեմն՝ ոչ։ Հոդառու թյուն ը որոշակի օրինաչափության չի ենթարկվում, այն զուտ 

ոճական երևույթ է կամ հեղինակի անհատական նախասիրության արտահայտությանը։ Ունենք 

մր վկայության, որտեղ հոդ է ստացել ոչ միայն հասարակ անունը, այլև տեղանունը՝ «անցու-

յլանԼին... յայնկոյս Կարն գետոյն» (Փարպ. 134)։ 

Հետև յա/ վկայություններում գետանունները գործածված են ածականական ձևով՝ - ա կ ա ն 

ածանցով՚ «ապա կողմանցն Եփրատական գետոյն լինէր վերակացու» (Ագաթ. 426—427), « յ ա ֊ 

կունս եփրատական գետոյն» (Ագաթ. 428), «անց յայս կոյս Կուրտկան գետոյն» (Կաղ. 9 9 ) , 

գիշեալ բանակէին աո ափն Կուրական գետոյն» (Կաղ. 103), «մեծամեծ աւարօքն անցեալ զԿու-' 

րական գետովն» (Կաղ. ЮЗ), «յայնկոյս Տրտուական գետոյն ի հա բաւական կողմանն... բա-

նակէին» (Կաղ. 9 9 ) , «առ ափն Տրտուական գետոյն» (Կաղ. 205)։ 

ետադաս դիրքում շրանանը հանդես է գալիս երկու ձևով՝ ուղիղ (անփոփոխ), երբ հասա• 

բակ անունը ուղղական կամ հայցական հոլովով է, և սեռական հոլովաձևով, երբ հասարակ ա-

ւունը որևէ թեք հոլովով է։ Այս դեպքում, հավանաբար, կարելի է խոսել մասնակի անՀամա-

4 Ա. Տ. երեմ յան, Հայաստանը ըստ «Աշխարհացո յց»-ի (այսուհետև՝ ԵՀԱ), Երևան> 

1963, էշ 109։ 

5 ԵՀԱ, էշ 108 գետն անվանվում է Ջերմ, ՍԵՊ, էշ 52х Ջերմայ: 

6 ԵՀԱ, էշ 110։ 

7 Բուղ., էշ 220։ 

8 Լաստ., էշ 158։ 

I r u i p b r 7 — 5 
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ձայնության մասին, քանի որ շրանունների արականն ու րացաոականը ձևով չէն տարբերվում 

սեռականից, և անհամաձայնությունը փաստորեն ի հայտ < գայի и միայն գործիական հոլովում*։ 

Օրինակ՝ 
Ուղդ. «սաստկացեալ կցեալ Էր գետն Եփրատи (Բուղ. 191), «ար գետն Երաոխ.... անցանէ 

ընդ խոխոմս» (Խոր. 41)։ 

Հ ա յ ց , «ընդ գետն Դայլ յայնկոյս անցանէինո (Ագաթ. 400), «г/г յեառնն Նպատ մերձ /. 

գետն եւվւրատ» (Բուզ. 192)։ 

ՍԱ. «շինես։ ց քաղաք փոքր ի վերայ գետոյն Ախուրեանայ» (Խոր. 168), «դիմեալ անցա, 

նէր... րնդ կամարք գետոյն երասխայ» (Փար։у. 144), «Ողական... որ կայ ի վերայ գետս *ն 

Օփրատայ» (Բազ. 191)։ 

PUIIJ. էի գետոյն Երասխայ մինչև ցամուրն...» (Խոր. 113)։ 

t l i r A . է.բանակես՛/ նոցա աո գետովն Երասխայя (Կաղ. 142), «Էանց Բաբան զգետովն 

Երասխայ» (Կաղ. 327), «սլացեալք... աո մեծ գետովն Կսւրայ» (Կաղ. 142)։ 

Զրանվան ետագաս կիրառության դեպքում հասարակ անունը միշտ հոգ Է ընդունումI Բա-

ցառություն կազմող միակ օրինակն Է՝ «բյուր մի առ եզերբ գետոյ երասխայ շինէ քաղաքя 

(Դրասխ. 16)։ 

Մեկ այլ բացառություն է հետևյալ օրինակը, սրտեղ սեռական հոլովով հասարակ անվանը 

^աշորւքում է անփոփոխ ձևով շրանունը՝ «ճամբարն երուանդայ էր.... ի վերայ գետոյն Ախու-

րեան» (Խոր. 171)։ Տվյալ դեպքում, հավանաբար, Հր անվան ֊ ե ա ք ւ հանգավորումը զուգորդվել է 

գրաբարում որոշ բառերի սեռականի - ե ա ն վերշավորության հետ, ուստի այն չի հոլովվել, չնա-

յած դարձյալ Խորենացին մեկ այլ տեղում նույն տեղանունը գործածել է սեռական հո/ովով՝ 

»գետոյն Ախուրեանայ»։ 

Ջրանունների նախադաս և ետադաս կիրառությունները ի հայտ են բերում նաև այ/ առանձ-

նահատկություններ։ Եթե շրանոմւը նախադաս է, ապա նախդիրը դրվոսէ Է ջրանունից առաք 

միայն, «ընդ Դկլաթ դետ» (Կազ. 176), «ի Կուր գետ» (Կաղ. 325), «ի վերայ Ախարեան գե. 

տոյ» (Խոր. 175), «յԱխուրեան գետոյ» (Ասող. 187), «ա,լ Ազատ գետովն» (Խոր. 265), «ղԿոլր 

գետով» (Դրասխ. 161)։ Եթե շրանոմւը ետադաս է, ապա նախդիրը կարող է դրվել միաժամա-

նակ թե հասարակ անոմւից և թե շրանոմէից առա շ՝ «ընդ գետն մեծ ընդ Կուր» (Բուզ. 15)։ 

Ուշագրավ Է որակական ածական որոշչ)։ հավելման առանձնահատկությունը։ որ նկատվում 

Է շրանունների ետադաս կիրառությոմւների ժամանակ։ Եղած բոլոր վկայությունները միայն մեծ 

ածականով են, սակայն այն ազատորեն Է գործածվում այս բառակապակցություններում՝ նա-

խորդելով կամ հաշորդելով հասարակ անվանը՝ «մեծ գետն Կուր» (Բուզ- 211), «գետն մեծ 

Կուր» (Խոր. 177), «գետոյն մեծի Գգլաթայ» (ՍԵՊ, 35)։ Նախա դաս ջրանուններով րաււա կա-

պակցություններում որակական ածականի կիրառության դեպքեր չկան։ 

Զրանվան նախադաս կամ ետադաս գործածությունը ևս որոշակի օրինաչափություններ չու-

նիt V դ. մատենագրական տվյալներով դժվար Է նախապատվություն տալ այս կամ այն եղա֊ 

նա կին Ավելի ուշ՝ VII—XII դդ. արդեն որոշակի հակում Է նկատվոսէ դեպի ետադաս կիրա-

ռությունները։ 

Օտորև ներկայացնում ենք շրանունների նախադաս և ետադաս, հասարակ անվան հոդով և 

առանց հոդի գործածությունների վիճակագրական տվյալները (բացառել ենք հատկացուցիչ-\-

Հատկացյալ տիպի կապակցությունները, որոնց մասին խոսք կլինի ստորև) ըստ առանձին հե-

ղինակների երկերի։ 

6. Ջրանունների վկայությունների մյուս եղանակները ղգալիորեն սակավ են, սակայն այդ 

եղանակներով ևս վկայված են որոշ ջրանուններ, որոնք այլուր հիշատակված չեն։ 

Որպես գետ, ծով, ծովակ, լիճ բառերի լրացում (ււրոշիչ կամ բացահայտիչ) հանդես եկող 

երկրորդական նախադասության կամ դերբայական դարձվածի կազմում շրանունները հանդիպում 

9 Ա. Բագրատունին այս երևույթը համարում Է բացահայտլի և բացահայտյալի բակառու-

թյուն (Ա. Բագրատունի, Հայերէն քերականութիւն ի tգէտս ղարգացելոց, Վենետիկ, 1852, 

էէ 489)։ 

10 Փավստոս Բուղանդը գիտե միայն ետադաս գործածությունը։ Թերևս այս եղանակը ժո-

ղովրդական խոսքին ավելի Էր հարազատ, որի պատճառով հետագայում այն մեծ տարածում 

գտավ։ 
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՛հ և սա ս։ 1՛ ո լ ՛ելէ ՛նախադաս Է Գետա՛նու%ը ետադաս Է 

bp կեր Г 
Հ՚սսարակ անուՆը Հասարակ անունը 

bp կեր Г 
Հոդով Է шлшЪд 

Հոդի Է 
Հոգով Է шияЛд 

Հոգի Է 

&т կորյուն 1 — . — 

Տ . ԱդաթաՆգԼզոս 5 — 3 

3. 4 1 1 — — 

4. Րո ւ. դա՛նգ — — 6 — 

В. Փարպեցի 3 » 1 1 — 

V. ՛Խորե՛նացի 1 1 0 9 » — 

V դար пл. J 11 1 2 1 9 — 

7 . Աերեոս — 1 1 0 

•8. 'Լհ*\գ — — 9 — 

ft. աղ пЛ,կա mif ացր 6 7 1 8 — 

էՕ. Մամիկ,Л/шЪ — — 1 — 

11. Գրաււ՚իքա՚ն-ակհրսւցի — 3 3 1 

12. Ասողիկ 1 7 1 0 — 

V T I - X I I գարերոսմ 1 7 1 2 3 5 1 1 

են այն ղՆպքում, ՛երր աոաջին անգամ են Հիշատակվում տեքստում. «անուն տեղւոյն Մամ բրէ ի 

վերայ գետոյն, որ անուանեալ կոշի Մամուշեզ» (Բուղ. 221), «անցին զգետովն, որ կոչի Զեր- ՜ 

մայ» (ՍԵՊ, 5 2 ) , «շէնո պ արդնէ նմա աո եզերբ գետոյն, որ անուանեալ կոչի Հրազդան» (հոր. 

42), «իջին բանակեցան առ ափն գետոյն, զոր Գայլն կոչեն» (Ագաթ. 34), «մերձ ի ծովակն, որ 

կոչի Պաղակացիս» (Լաստ. 13յ* Սակայն երբեմն այն պարզապես ոճական արժեք ունի, քանի 

որ մինչ այդ ջրանունն արդեն Հիշատակված է եղել, «առ ափն գետոյն, որ Կուր կոչիж (Ասող. 

171). ջրանունը մինչ այդ արդնն վկայված է (Ասող. 34, 51)։ Այս կառուցվածքներում ջրա-

նունը միշտ դրվում է ուղղական կամ Հայցական Հոլովներով և, եթե նախորդում է բայական 

անդամին, ապա կարող է նաև Հոդ ընդունել։ 

Ուշագրավ են Փարպեցու Հետևյալ Հիշատակությունները, «անցանէին ընդ գետն մեծ՝ անուա-

նեալն Կուր գետ* ( 6 6 ) , «փութա ցան անցանել ընդ դետն մեծ՝ զոր Կուր գետն կոչեն» ( 6 5 ) , 

Гյայնկոյս գետոյնզոր Կուր գետն անուանենъ (133)։ ԱռՀասարակ այս տիպի կառուցվածքնե-

րում գետ բառը երկրորդական նախադասության կամ դերբայական դարձվածի մեշ շրանվանը 

կապակցված չի կրկնվում։ 

7. Ջրանուններ նն նաև որպես ա կ ո ւ ն ք , ա փ , ե զ ր բառերի լրացում Հանդես եկող տեղանուն-

ները. «ըմբռնեալ զեղբայր մեծին Յովսնփայ յակունս Մեծամօրի» (Դրասխ. 113), «գայր Հա-

սանէր.... ի գետեզերն Երասխայ» (Փարպ. -121)։ Սակայն վկայված օրինակներում շրանուններն 

ավելի Հաճախ Հանդես են դայիս բառակապակցությունների մեջ1 «ընդ եզր գետոյն Երասխայ» 

(Ղևոնդ 24)։ 

8. Սակավաթիվ են «(տեղանուն) և Հտեղանուն) խառնին» կամ «(տեղանուն) խաոնի ի 

(տեղանուն)» տիպի վկայությունները։ Սակայն այս եղանակով են որոշվում գետն Մեծ, մօրն 

Մեծ, Մուրց, Մ ան անաղի դետանոէնները. «ի տեզւոջ, ուր գետն Մեծ՛ ի ծովակէն Հիւսիսս յ սկիզբն 

առն ալ իջանէ և խառնի ի մօրն Մեծ» (Խոր. 109), .«մինչև յեզր Եվւրատայ, ուր Մ ան ան աղի ի նմա 

П 1 դեպքում Հոդ է ստացել նաև գետանունը։ 

12 1 դեպքում -սեռական Հոլովով Հասարակ անվան Հետ գործածված է ուղղական Հոլովով 

գեաանսմւ* 
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խառնիէ (Լաստ. 158), «ծնաւ ի տեղաւն, ուր խառնին Մարց ե Երասխ» (հոր. 199), <г/, տեղին, 

ռ,ր խառնին Երասխ և Մեծամօր» (Խոր. 176)։ 

9. Կան նաև շրանունների այնպիսի հիշատակություններ, որոնց մեք նշված եղանակներից 

և ոչ մեկը չի արտահայտված, էանցուցին ընդ Արածանի ե հանին ի ՔարքԷ» (Մամիկ. 2 8 ) , 

աձեռնտու յինի նմա և Երասխ փայտիւք մայրեաց» (Խոր. 177), «վազեաց զեփրատաւ...» (Խոր. 

308), «անցեալ ընդ Տիգրիս...» (Ասող. 131)։ Սակայն այս վկայությունները վերաբերում են 

գլխավորապես շատ Հայտնի շրանուններին (եփրատ, երասխ, Արածանի, Տիգրիս)։ 

10. Առաշին տիպի կառուցվածքները (տեղանունդ գետ և դելո-\-տեղանուե ) հայագիտության 

մեշ գնահատվում են որպես որոշիչ-}-որոշյալ, Հատկացուցիչ-\-Հատկացյալ, բացահայտիչի-բա-

ցահայտյալ կապակցություններ։ 

11. Հատկացուցիչ—հատկացյալ կապակցությունները դյուրությամբ են որոշվում, քանի որ 

տեղանունն այստեղ միշտ սեռական հոլովով Է դրվում, ինչպես՝ գետն Կորդուաց, դետն Մեղ-

տեայ, ծովն Ռշտոմւեաց, ծովն Բզնունեաց ե այլն։ Շարահյուսական տեսակետից սրանք իսկապես 

Հատկացուցիչ—հատկացյալ կապակցություններ են, սակայն դժվար չէ համոզվել, որ գետն 

Կորդուացt գետն Մեզտեայ ե նման կապակցությունները իմաստային առումով տարբերվում են 

ակունք Մեծամօրի, եզերք Արածանու, զափամր Ռահ գետոյն կապակցություններից։ Վերջիննե-

րը նշում են հասարակ անվամբ արտահայտված գոյականի (առարկայի) անմիշական կապը 

(պատկանելությո&ը կամ վերաբերումը) տեղանվամբ արտահայտված գոյականին (առարկային), 

այնինչ առաշիններում այդ կապը Հարաբերական Է. տեղանունը միշոց Է տեղորոշելու, բացատ-

րելու շրային օբյեկտի դիրքը։ Այս կապակցությունները ավելի անվանողական բնույթ ունեն, 

ուստի, մեր կարծիքով, դրանք պետք Է դիտել որպես առանձին, ինքնուրույն տեղանուններ՝ ջրա-

նուններ։ 

12. Մյուս բոլոր դեպքերում տեղանուն-\-գետ և դետ-\֊ տեղանուն կառուցվածքներում առ-

կա i գոյականական կապակցության այնպիսի ձև, ուր եզրերից մեկը նախադաս դիրքում չի Համա-

ձայնում, իսկ ետադաս դիրքում Համաձայնում Է կապակցության մյուս եզրին Հոլովով (բացա-

ռությամբ գործիական Հոլով)։)։ Գրաբարի որոշչի այս առանձնահատկությունը դրսևորում Է նաև 

ջրանունը։ Այս Հանգամանքը Հիմք Է ծառայել որոշ Հայագետների՝ նման կապակցություններում 

ջրանունները դիտել իբրև որոշիչ13։ Մենք Հակված ենք ընդունել այն Հայագետների կարծիքը, 

ըստ որի տեղանուևՀ֊գետ կապակցություններում Հանդիպող տեղանունները, եթե շարահյուսա-

կան կիրառությամբ հատկացուցիչ չեն, ապա բացահայտիչ iblli Ինչպես նշել Է Գ. Ջահուկյա-

նը, նման <rերկեզր գոյականական բառակապակցությունը նշանակում Է մենեգբ դենոտաւո» 15։ 

Եփրատ դետ, երասխ գետ, գետն Դկղաթ, գետն Կուր և նման կապակցություններում եզրերից 

յուրաքանչյուրը կարող Է ընկալվել թե բացահայտիչ, թե բացահայտյալի, նայած թե էհաղորդ-

ման մեշ խոսողը որն Է առաշին պլանը մղում որպես ելակետ (բացահայտյալ) և որը դիտում 

իբրև այդ ելակետի վերաբերյալ արտահայտվող նորությունյ»17# Ըստ այսմ, այս կարգի բառա-

կապակցություններում հանդիպող տեղանունները ինքնուրույն ջրանուններ են։ 

13. Գետ, մօր, ծով, ծովակ բառերով որոշիչ—որոշյալ կապակցությունները, որտեղ իբրև 

որոշիչ հանդես են գալիս առանձին ածականներ, տեղանվան արժեք ունեն, ինչպես՝ Տզափամբ 

մօրին Մեծի բանակի ի տեղւոշ, ուր գետն Մեծ ի ծովակէն Հիւսիսոյ սկիզբն առեալ իջանէ և խաո-

նի ի մօրն Մեծ» (Խոր. 109), էև անցեալ (Շամիրամ—Վ. Ջ.) ընդ բազում՛ս ի տեղեաց, գայ 

Հասանէ յարևելից կողմանէ յեզր ծովակին Աղւոյa (Խոր. 51)։ Կարծում ենք, որ նման կապակ-

ցությունները պետք է դիտել որպես բաղադրյալ ջրանոմւներ, մանավանդ որոշ դեպքերում այս 

13 Հ. Մ. Ավետի։։ յան, Որոշիչ-որոշյալի կապակցությունը գրաբարում՛, երևան, 1972, 

էշ 100—101։ Հարցի պատմությունը տե՛ս նույն տեղում, էշ 91—96։ 

И Մ. Տ ա մ չ ե ա ն, Քերականութիւն Հայկազեան լեզուի, Վենետիկ, 1779, էշ 285, Ա. P ա գ-

ր ա տ ո ւն ի, Հայերէն քերականութիւն ի պէտս զարգացելոց, Վենետիկ, 1852Ւ էշ 323—326, 489։ 

15 Գ. P. Ջահուկյան, Ժամանակակից հայերենի տեսության հիմունքները, Երևան, 

1974, էշ 554։ 

16 Ր ստ էության բուն բացահայտիչը հասարակ անունն է (տերմինը)։ Հմմտ. բույսերի և 

կենդանիների երկեզր (նաև եռեզր) անվանումները կենսաբանական դիտական գրականության 

մեշ։ 

17 Գ. Բ. Ջահուկյան, նշվ. աշխ., էշ 558* 
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Հարդի րաղադրյա/ անուններից կազմվեք են րարդ շրանուններ, ինչպես՝ Մեծագետ (հմմտ. գետն 

՛Մեծ), Մեծամօր (հմմտ. մօրն Մեծ)։ 

հԱՄԱՌՈՏԱԳՐՈԻԹՑՈԻՆՆԵՐ 

Ագաթ. — «Ադաթանղեդայ Պատմութիւն Հայոց», Բ՚իֆլիս, 1914։ 

Ասող. — (էՍտեփանոսի Տարօնեցւոյ Պատմութիւն տիեզերական», Ս. Պ ետերրուրգ, 1885։ 

Բուղ.—«гՓաւստոսի Բուզանդացւոյ Պատմութիւն Հայոց ի չորս դպրութիւնս», Վենետիկ, 1832։ 

Դրա и/и.— VՅովՀաննու կաթողիկոսի Դրասխանակերտեցւոյ Պատմութիւն Հայոց», Թիֆլիս, 

1912։ 

եղիշէ—*Եղիշէի Վասն Վարդանա յ և Հայոց պատերազմին, աշխատութեամբ Ե. Տէր֊Մի-

նասեանի», Երևան, 1957։ 

Լաստ. — VՊատմութիւն Արիստակեայ վարդապետի Լաստիվերտցւոյ», Բ՚իֆլիս, 1912։ 

Խոր. —«Մովսիսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց, աշխատութեամբ Մ. Աբեղեան և Մ. Յա֊ 

րութիւնեան», Տփղիս, 1913։ 

Կաղ. —«Մովսէս Կաղան կատուաց ի, Պատմութիւն Աղուանից աշխարհի, քննական բնագիրը 

ե ներածությունը Վ. Առաքելյանի», Երևան, 1983։ 

Կոր. — Կորյուն, Վարք Մաշտոցի, թարգմանությունը առա շարանով և ծանոթագրություննե-

րով Մ. Ար եղ յանի, Երևան, 1941։ 

'Լևոնդ—<rՊատմութիւն Ղևոնդեայ մեծի վարդապետի Հայոց», Ս. Պետեր բուրգ, 1887։ 

Մամիկ. — trՅովհաննու Մ ամ իկոն են ի եպիսկոպոսի պատմութիւն Տարօնոյ», Վենետիկ, 1832։ 

ՍԵՊ — « Սեբէոսի եպիսկոպոսի պատմութիւն, բաղդատութեամբ ձեռագրաց, հանդերձ առա-

շարանի՛. I: ծան о թու թեամրք Ս /я. Մալխասեանց», Երևան, 1939։ 

Փարպ. —«Ղաղարայ Փարպեցւոյ Պատմութիւն Հայոց և Թուղթ առ Վահան Մամիկոնեան, 

աշխատութեամբ Դ. Տէր֊Մկրտչեան և Ստ. Մալխասեան», Տփղիս, \I904։ 

Д Р Е В Н И Е ГИДРОНИМЫ АРМЕНИИ И ОСОБЕННОСТИ и х 
В Ы Р А Ж Е Н И Я в Д Р Е В Н Е А Р М Я Н С К О Й ЛИТЕРАТУРЕ V—XII вв. 

ВРАМШАПУХ ДЖИГАНЯН 

Р е з ю м е 

Аналвз топонимического материала, предоставляемого памятниками древнеармяи-
ской лптервтуры, позволил выявить наличие определенных синтаксических конструк. 
ций, в которых выступают гидронимы. Наиболее распространенный тип сочетаний—это 
топонил+гидропгряшн. В зависимости от позиции топонима по отношению к гидро-
термнну выявляются некоторые грамматические особенности, однако препозитивное 
или постпозитивное употребление топонима придает лишь стилистическую окраску. 
Гидротермлш преимущественно является лишь приложением к гидрониму. В некото-
рых случаях, однако, топоним-^-гидротермин выступают как единое, неразрывное це-
лое, н их следует рассматривать как составные гидронимы. 




